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IosicHUTEeNLHAA 3aNIUCKA.

JlanHast mporpaMma Mo aHrIMMCKOMY SI3bIKY COCTaBJIEHa HA OCHOBE:
ABTopckoii mporpammsl bubonerosoit M. 3., Tpybanesoit H. H. «IIporpamma kypca anrnuiickoro s3sika kK YMK "Enjoy English" ans
yuammxcs 2-11 kmaccoB o01eo0pa3oBaTebHBIX YUpexkaeHu». - O6uunck, Tutym, 2010.
YMK no npenmety «Aunrnuiickuii s3e1x»: .Enjoy English. Astop: bubonerosa M.3., Tpy6anesa H.H.
B yueOHO-MeTOANYECKMI KOMILIEKT BXOISAT:
BbuboneroBa M.3.«AHrnuiickuii ¢ ynoBonbcTBuemM». Yueonuk ais 10 kinacca - O6uuuck: Turyn, 2012.
buboneroBa M.3. «AHruiickuii ¢ ynoBoiabcTBHeM». PaGouast rerpans ansa 10 knacca - O6nuHCK: Turym, 2012.
BbuGonerora M.3. Kuwura mist yaurens K yueOHuKy anrnuiickoro sizbika 11t 10 knacca — O6uunck: Tutyn, 2012.
Aynunonpunoxenue (CD MP3) «Anrnuiickuii ¢ ynoBoascTBHeM» i1 10 kinacca
TemaTnueckoro mIaHUuPOBAHUSL.
TemaTndeckoe ruranHupoBanue paccuuTano Ha 102 gaca u3 pacuera 3 yueOHBIX Yaca B HEICIIO B KaXKJIOM Kjlacce..

[TporpamMma KOHKPETH3UPYET COJCpIKaHHe MPEJAMETHBIX TeM 00pa30BaTEILHOIO CTAaHIAPTA, AaeT MPUMEPHOE paclpeie/ieHHe yIeOHbIX YacoB M0 TeMaM
Kypca M peKOMEHJYeT MOCJIEA0BaTeIbHOCTh U3YUCHUS TEM M S3bIKOBOTO MaTepuaa ¢ yU4eTOM JIOTUKU Y4eOHOTO Mpoliecca, BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH
YUAIIUXCsl, MeKIPEAMETHBIX ¥ BHYTPUIIPEIMETHBIX CBSI3EH.

[Tporpamma peanusyeT ciaeayronue OCHOBHbIC (YHKIIUU:

- HHPOPMAIIMOHHO-METOINIECKYIO;
- OpraHU3alMOHHO-ILUIAHUPYIOIIYIO;
- KOHTPOJIUPYIOIILYIO.

NudopmanroHHo-MeToquueckass (GyHKIMS MO3BOJISET BCEM YYaCTHHKAM Y4eOHO-BOCHHMTATENBHOTO MpoIlecca MONYYUTh MPEACTaBICHUE O IENsX,
CofIep)KaHuM, OOIIeH cTpaTeriu 0Opa30BaHMs, BOCIIUTAHUS M PA3BUTHS IIKOJIBHUKOB CPEICTBAMH Y4eOHOTO MpeaMera, O CrenuprKe KakIoro srara
o0Oy4eHusI.

Opranu3ainuoHHO-TUIaHUPYIomas (QYHKIUS TMPeIyCMAaTPUBAeT BBIACICHHE ATANOB OOYYEHHs, OMNpE/ICICHHE KOJMYSCTBEHHBIX M KAueCTBEHHBIX
XapaKTEPUCTHK YUeOHOr0 MaTepuaia U YpOBHS MOJATOTOBKH yJaIlUXCsl IO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha KaXKIOM dTare.

Kontponupyromas GpyHKIHS 3aKI0YAETCS B TOM, YTO IPOrpamMma, 3aj1aBasi TpeOOBaHUS K COJEPKAHUIO PEYH, KOMMYHUKATHBHBIM YMEHHSIM, K OTOOPY
SA3BIKOBOT'O MaTCpHrajia U K YPOBHIO O6y‘-IeHHOCTI/I IIKOJIBHUKOB HAa KaXJIO0M J3TaIlc 06yquI/151, MOKECT CIIYKUTb OCHOBOH AJid CPpaBHCHHS ITOJIYUCHHBIX B
X0J1€ KOHTPOJISl pe3y/IbTaTOB.

OO0mas xapakTepucTuka y4eOHoro npeamera « AHOCTPaHHBIH A3BIK»: AHIJIMACKUM.
SI3BIK SABIISIETCS BaXKHEUIITUM CpCaACTBOM O6IJ_I€HI/I$I, 0e3 KOTOPOIr'0 HEBO3MOXKHO CYHICCTBOBAHNUEC W PA3BUTUC YCIIOBCUCCKOTO 06H.[CCTB3..
OcCHOBHOE Ha3HAUYCHHE HHOCTpPAaHHOI'O s3bIKa COCTOUT B (bOpMI/IpOBaHI/II/I KOMMyHHKaTHBHOfI KOMIIETCHI NN, T.C. CITOCOOHOCTH ¥ TOTOBHOCTH
OCYHICCTBIIATL HHOAZBITHOC MCKIIMYHOCTHOC U MCIKKYJIbTYPHOC O6H.[€HI/IG C HOCUTC/ISIMU A3bIKA.



WHocTpaHHBIN SA3BIK KaK Y4eOHBIH MPEIMET XapaKTepPU3yeTCs:
- MEXIIPEIMETHOCTBIO (COJEp)KAaHUEM PEYU HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE MOTYT OBITh CBEACHHS M3 Pa3HBIX O0JIACTell 3HAHUS, HaIpUMeEp, JIUTEPATYPHI,
HCKYCCTBA),
- MHOTOYPOBHEBOCTBIO (C OJHOH CTOPOHBI, HEOOXOJUMO OBJIAJCHUE PA3NUYHBIMHU S3BIKOBBIMU CPEICTBAMM, COOTHOCSIIUMHUCS C aCHEKTaMH SI3bIKa:
JIEKCUYECKUM, TPAMMATUYECKUM, (POHETUUYECKUM, C IPYTOi- YMEHUSIMU B UEThIpEX BHUIaX JEATEIHHOCTH);
MO YHKIIMOHATHHOCTBIO (MOXKET BBICTYIIATh KaK IeJIb 00YUEHUS U KaK CPEICTBO MPUOOPETEHHSI CBEICHUI B CAMBIX Pa3IMYHbIX 00JaCTsIX 3HAHUSA).

BnaneHve MHOCTpaHHBIM SI3IKOM MOBBIIIAET YPOBEHb T'YMAaHUTAPHOI'O OOpa30BaHMs LIKOJIBHHUKOB, CIIOCOOCTBYET (DOPMHPOBAHUIO JIMYHOCTH U €€
COLIMAJIbHON aJJaNTalliy K YCIOBHSIM MOCTOSHHO MEHSIIOUIETOCs MOJIMKYJIBTYPHOTO M MOJUA3BIYHOTO MUpA.

HNHocTpaHHBIN S3bIK paCIIUPSET JMHTBUCTUYECKUIN KPYTrO30p YUaluXxcsl, CIocOOCTBYeT (POPMHUPOBAHUIO KYJIbTYPhI OOLIECHUSI.

[IpumepHass mporpamMma HalelieHa Ha peaqu3alio JUYHOCTHO- OPUEHTHPOBOYHOTO, KOMMYHUKATHBHO-KOTHHUTHBHOTO, COLMOKYJIBTYPHOTO H
NeSITeIbHOCTHOTO MOJIXOJI0B K 00YyYEHHIO0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY.

JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBOYHBIN TOAXOJI, CTABAIIMNA B IIEHTP Y4€OHO-BOCIHUTATEIBHOTO IMPOLECCa JUYHOCTh YUEHHKA. YUET €ro CIOCOOHOCTEH,
BO3MOJKHOCTEH M CKIIOHHOCTEH, TIpeAroiaracT 0COObIN aKIIEHT Ha COMOKYIbTYPHOM COCTABJISIFOIIEH WHOS3BIYHOM KOMMYHHKATHUBHON KOMITETCHITHH.

OOyueHne MHOCTPAHHOMY SI3BIKY (QHTTIMIICKOMY) B CTapIleill IIKOJe AODKHO OOecreyuBaTh MPEEMCTBEHHOCTh C IOJATOTOBKOHM Yydaluxcsl B
OCHOBHOM mikojie. K MOMEHTY OKOHYaHHS OCHOBHOM IIKOJBI YyYallWecs JOCTHTalT JOmoporoBoro (A2 mo oOImeeBponeicKon IKaie) ypOBHS
KOMMYHUKATUBHOI'O BJIQJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM TPU BBIMIOJIHEHHMH OCHOBHBIX BHJIOB PEYEBOM N1€ATENLHOCTU (TOBOPEHHMS, MHChbMA, YTCHUS U
ayUpOBaHusl), KOTOPBIM AaeT UM BO3MOXXHOCThH NPOJIOJDKATh S3BIKOBOE 00Opa30BaHWE Ha CTApIIeH CTYNEHU B MOJHOM CpeaHEll LIKOJie, UCIONb3Ys
AHTIMACKUHN S3BIK KaK MHCTPYMEHT OOILEHUs U IO3HAHUS.

Crenenb chOPMHUPOBAHHOCTH PEUYEBBIX, yU€OHO-TIO3HABATEIBHBIX U OOMIEKYIbTYPHBIX YMEHUH Y MKOJbHUKOB B X-XI K1accax Ha 6a30BOM ypOBHE
M3YyUEHHS] aHTJIMHCKOTO SA3bIKAa CO3/1aeT peasibHble NPEANOCHUIKH s yd4eTa KOHKPETHBIX MOTPEOHOCTEH ydJaluxcs B €ro HCIOJIb30BaHUH IIPH
M3YYEHUH APYTUX HIKOJIBHBIX MPEIMETOB, a TaKkKe B caM000pa30BaTENbHBIX LENSIX MB MHTEPECYIOIIMX O0NAcTAX 3HAaHMU M cdepax ueIoBeYeCKOi
JeSTeNbHOCTH (BKJIIOYAsi M WX TPOo(ecCHOHANbHBIE OPUEHTAIIMM W HaMepeHus). B CBSA3M ¢ 3THUM BO3pacTaeT 3HAUCHUE MEXKIPEIMETHBIX CBS3EH
AHTJIMKMCKOTO S3bIKA C APYTUMU LIKOJIBHBIMU NPEIMETaMHU.

K 3aBepuiennto o0ydeHus B crapiieii mkoje Ha 6a30BOM ypOBHE IUTAHUPYETCS JOCTIKEHHE YJaluluMHCs 0a30BOI0 YPOBHS, IPUOIMKAIOIIETOCS K
o01eeBponeiickoMy moporoBoMy ypoBHto (B1) moaAroToBku mo aHTIMHCKOMY SI3BIKY.

W3yuenune B cTapiield MIKOJE WHOCTPAHHOTO s3bIKa B IIEJIOM M AHIJIMHCKOTO B YAaCTHOCTH Ha 0a30BOM YPOBHE HANpaBJIEHO Ha JIOCTHKEHHE
CIEAYIONIUX LeJei:

* JaJibHellIee pa3BUTHE HHOSA3BIYHOM KOMMYHMKATHUBHON KOMIIETEHIIUN:

- pedyeBasi KOMIIETEHLHUS] — COBEPIICHCTBOBAHME KOMMYHHMKATHBHBIX YMEHHMM B YETBHIPEX OCHOBHBIX BHJAX PEYEBOM JEATEIBHOCTH, YMEHUH
IUIAHUPOBATh CBOE PEUEBOE U HEPEUEBOE ITOBEICHMUE;

- AI3BIKOBAasi KOMIIETEHUHMsI — CHCTEMAaTH3alusl paHee M3YYEHHOI'O0 MaTepHalia; OBJAJEHUE OCHOBHBIMH SI3BIKOBBIMHU CPEJICTBAMH B COOTBETCTBHUH C
0TOOpaHHBIMH TeMaMU U chepamul OOIICHHSI: YBETUUCHHE 00heMa HCIIOIb3yEeMbIX JIEKCUYECKUX €IMHUIL, PA3BUTHE HABBIKOB ONEPUPOBAHUS SI3BIKOBEIMHU
€AMHULAMU B KOMMYHUKATUBHBIX LIEJIAX;

- COIMOKYJILTYPHAasl KOMNETEHIUS - YBEIWYCHHE 00beMa 3HAHUN O COIMOKYIBTYPHOU CHEeNU(UKE CTPAHBI U3y9aeMOTro S3bIKa, COBEPIICHCTBOBAHUE
YMEHHI CTPOUTH CBOE PEueBOE HEpedyeBOE IMOBEACHHE aJleKBAaTHO ITOM crneruduke, GopMUpPOBaHHE YMEHHI BBIIEIATH oOIllee M crnenupuieckoe B
KYJIbTYpE€ POJIHOM CTPaHbl U CTPAHBI U3yYAaEMOTO SI3bIKA;

- KOMIIEHCATOPHAsi KOMIIeTeHIUsl — JalibHelllee pa3BUTHE YMEHHMHM BBIXOJIUTH U3 TOJIOKEHMS] B YCIOBHSX Je(UUUTA S3BIKOBBIX CPENCTB IPHU
MOJIYYEHUH U TIepeaaue NHOSI3BIYHOW HH(POpMAITUH;



- Y4e0HO-N03HABATeJIbHAS KOMIETEeHIMA — PAa3BUTHE OOIIMX U CHEIHMAIBHBIX YMEHHM, MO3BOJISIONIMX COBEPIIEHCTBOBATH YUEOHYIO JeSITEIHHOCTh MO
OBJIA/ICHUIO MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, YJIOBJIETBOPSATH C €r0 MOMOIIIBIO T03HABATEIbHBIC HHTEPECH! B IPYTHX O0JIACTSIX 3HAHMS,

* pa3BUTHE ¥ BOCIUTAHME CIIOCOOHOCTH U TOTOBHOCTH K CAMOCTOSITEIbBHOMY U HEMPEPHIBHOMY U3YUYEHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa, JaJbHEHIIEMY
caM000pa30BaHMIO C €r0 MOMOUIbIO0, UCIOIB30BAHNIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa B PYruX 00JacTsAX 3HaHUI4 cCIOCOOHOCTH K CaMOOIIeHKe yepe3 HaOroieHue
3a COOCTBEHHOI peublo Ha POJTHOM U HHOCTPAHHOM $I3bIKAX; IMYHOCTHOMY CaMOOIPEIEICHHUIO YUallluXCsl B OTHOLIEHUH UX Oyaymiei npodeccund mux
colpasibHas ajanTanus; GOpMUPOBAHNE KAUeCTB IPaXKIaHNHA U ATPHOTA.

Conep:xanue oopaszoBanusa B 10 kiacce.

1. PeyeBasi koMnereHuus.
1.1. IIpenMeTHOe coepskaHue YCTHOM M MMCbMEHHOM pedn.
CouuaibHo-0bIToBasi cdepa. [loBcenHEBHAS JKIU3Hb CEMBH, €€ JIOXO/I, YKIJIUIIHO-OBITOBBIC YCIIOBUS TIPOKUBAHUSI B TOPOJICKOM KBApTHPE WM JIOME B CEITLCKON
MecTHOCTH. Pacripenienenne nomamHux oOsi3aHHOCTEH B ceMbe. OOIIeHre B CEMbE U B IIKOJIE, MEKIMYHOCTHBIE OTHOLICHUS C JAPY3bsIMUA M 3HAKOMBIMH. 3a00Ta 1
37I0pPOBBE O HEM, CAMOYYBCTBHUE, METMITMHCKHE yCITyrd (50 gacoB).
CouuajibHO-KYJIbTYpHasi cpepa. Mononexb B COBpeMEHHOM o011IecTBe. J0Cyr MOJIOJEKH: TTOCEITICHHE KPY)KKOB, CIIOPTHUBHBIX CEKIMH 1 KITyOOB IO HHTEPECaM.
Ctpana/ cTpaHbl U3y4aeMoro si3blKa, MX KyJIbTYpHBIE JOCTONpuMedarebHoCTy. [lyTerecTBre Mo cBoel cTpaHe U 3a pyOeKoM, €ro IIaHMPOBAaHHE M OpraHU3alys,
MECTa 1 YCJIOBUSI IPOYKUBAHUS TYPHCTOB, OCMOTp JlocTonpumedarenbHocTel. [Iprposa u skomnorus, HaydHo-TexHuueckuil mporpecc (90 yacos).
Yueono-tpynoBasi cepa. CoBpemennblii Mup npodeccrii. Bo3moxHOCTH TipoomkeHns: 00pa3oBaHus B BhICIed mkone. [Ipobnembr BeiOOpa Oymyrieit cdepbl
TPYIOBOM M MPO(ECCHOHATLHON NIESTENBHOCTH, TUIaHBI Ha Ommkaiiinee Oymyinee. SI3pIKOM MEXKTyHapOJHOTO OOIIEHWs W WX PONib MpU BBIOOpe mpodeccuu B
coBpeMeHHOM MHpe. (50 4acoB)

1.2. IIponyKkTHBHBIE peyeBble YMEHUS.

Ymenusa ouanoeuuecxoii peuu.

[Tpu oBnameHWH AMATOTHYECKONH PEYbl0 B paMKax O0O3HAYEHHOW TEMAaTHKH, a TaKKe B CBS3M C MPOYUTAHHBIM WU MPOCITYIIAHHBIM MIKOJbHHUKH
ydaTtcd BECTU CICAYIOUIUC BUAbI AUAJIOT0OB, UCIIOJIb3Ys HCO6XOI[I/IMBIC PCYCBLIC KIIUIIC:

- IMaJIOT JTUKETHOTO XapaKTepa: IPHBETCTBOBATh W OTBEYATh HAa MPHBETCTBUE, HWCIOJIB3ysS COOTBETCTBYIOIIME OOpAIlCHUs, TPUHSATHIC B
AHTJIOTOBOPAIIUX CTpaHaX; HAYMHATh, BECTU W 3aKAaHYMBATh PAa3roBOp MO TeledOHY; BBHICKA3bIBATh BEKIMBYIO NMPOCKOY M pearupoBarh Ha MPOCHOy
napTHepa; MOAEPKUBATh JUAJIOT 32 CTOJIOM (JI0, BO BpeMsI U TIOCJIE YrOUICHHs); JeliaTh KOMILTMMEHTB M PearupoBaTh HA HHUX; BEXKIIUBO COTJIAIIATHCS
WM HE COTJIAIIATHCS, UCTIONB3YsI KPATKUI OTBET; MPEayNpexaaTh 00 ONaCHOCTH; epecpalluBaTh;

- JIMaJIOT-paccrpoc: coo0IaTe HHPOPMAIINIO, OTBeYasi Ha BOIPOCH! Pa3HBIX BUIOB, U CAMOCTOSITEJIEHO 3alpalinBaTh HHPOPMAIUIO, BBIpAXKasl MPH
9TOM CBOC MHCHUC U MICPEXOJs C MO3ULUHN CITPAINNBAOIICTO HAa MMO3ULIUIO OTBCYAIOIICTO U HaO60pOT; 6paTB/I[aBaTL HHTCPBLIO,

- TAAJIOT TOOYIUTENHHOTO XapaKTepa: oOpaTUTHCS ¢ MPOCHhOOM, COTIIACUTHCS/OTKA3aThCA BBITIOJHUTL MPOCHOY; pearupoBaTh Ha MPEIOKEHUE
napTHepa CaAciaTb LITO-.]'II/IGO BMCCTC COFHaCI/IeM/HCCOFJIaCI/ICM, )KGHaHI/IeM/He)KCHaHI/ICM; IMOMMPOCHUTH O MOMOIIHU U MPEAJIONKUTH CBOKO MMOMOIIb, AaTh COBET
Y TIPUHSTH/HE PUHATH COBET NapTHEPa;

- auanor-ooMeH HHQOpMaIMe: BICIyIIaTh COOOIEHEe/MHEHUE TTapTHEPA, COTJIACUTHCS/HE COTJIACUTHCA C HUM, BBIPA3UTh CBOIO TOUYKY 3pEHUS H
000CHOBATH €€; BRIPa3uTh COMHEHHE, 0I00pEHIE/HE0T00pEHHE.

Ymenun mononocuueckoii peuu.



CoBepIIeHCTBOBaHWE YMEHUN YCTHO BBICTYNATh C COOOIIEHUSMH B CBSI3U C YBHJACHHBIM/IIPOYUTAHHBIM, IO pe3yjibTaTaM pabOTHI HAJ WHOS3BIYHOM
MIPOEKTOM.

PazButne ymenuii:

- IeTaTh COOOIIEHUS. colepKalire Hanboyee BAXXHYI0 HHPOPMAIIHIO TI0 TeMe/TipobiieMe;

- KpaTKO TepeaBaTh COJAepKaHUE MTOTYYCHHONH HHPOpMAIUH;

- paccka3bIBaTh 0 cebe, CBOeM OKPYKEHHH, CBOUX IJIaHaX, 000CHOBBIBAsI CBOM HAMEPEHU S/ TIOCTYIIKH;

- paccy®aath 0 GpakTax/CoOBITUSAX, TPUBOJIS TPUMEPHI, apTYMEHTBI, JIeJast BHIBOJIBI;

OmnuceBaTh 0COOCHHOCTH KM3HU U KYJIBTYPBI CBOCH CTPAHBI/CTPAH U3y4aeMOTO SI3bIKA.

Ymenusa nucomennoii peuu.

PasButne ymeHwmii mucaTh JIMYHOE MUCHMO. 3amONHITH aHKETHI, OJaHKH; M3j1araTh CBEACHUS O ceOe B (popme, MPHUHATON B aHTIOSI3BIYHBIX CTpaHAX
(aBTOOMOTpadUs/pe3roMe); COCTABIATh IUIaH, TE3UCHhl YCTHOTO/TIMCBMEHHOTO COOOIIEHHSI, B TOM YKCJIe HA OCHOBE BBINMMCOK M3 TEKCTa; pacCIpalinuBaTh B
JUYHOM IHChME O HOBOCTSX, COOOIIAaTh WX; paccKa3biBaTh 00 OTIAENBHBIX (haKTaX/COOBITHSIX CBOEW >KHM3HH, BBIpa)kas CBOM CYXKICHHUS H YYyBCTBA;
OIMCHIBATh CBOM TUIaHBI HA OyyIIee.

1.3 PenenTtuBHbIE pevyeBble YMEHMSI.

Ymenua ayoupoeanus.
[Tpu oBasieHNN ayIMPOBaHUEM IIKOJIBHUKH Y9aTCs:
- IPOrHO3UPOBATH COACPIKAHUC YCTHOI'O TCKCTA 11O HAYaAly COOGH_IGHI/ISI 1 BBLACIATH OCHOBHYIO MBICJIb B BOCIIPUHUMACMOM Ha CIIYX TCKCTC,

- BOCTIpUHUMATD Ha CIyX W TIOHUMATh )KUBYIO PeUb COOECEHMKA, a TAK)KE TEKCThI B BHIICO- M ayAHO3AMUCH C Pa3IMYHON TITYOWMHOW: MOHUMaHUEeM
OCHOBHOTO COJICp’KaHHS W H3BICUEHHEM HeoOxoammon wuHopmaruu. [lpu SToOM yyammecs ONMUPAIOTCS HA JOTAAKy U KOHTEKCT, CTaparoTCs
UTHOPUPOBATh HEM3BECTHBIN SI3BIKOBOM MaTepHall, HECYIIECTBEHHBIN JIUIsi TIOHUMAHUS;

- BOCHPHUHUMATh Ha CIyX M BBIACTATH HEOOXOJUMYIO/MHTEPECYIOIIYI0 HH(GOpPMAIMIO B AyTEHTHYHBIX IpParMaTHMYeCKUX TEKCTaX, HaIpumep,
0O0BSBIICHUSX HA BOK3aJIe/B adPOIOPTY, B MPOTHO3E TTOTO/IBI;
- ONpeacCIATh CBOC OTHOIICHHUEC K HUM.

Ymenua umenua.

I[anLHeﬁmee Pa3sBUTHEC BCCX OCHOBHBIX BHJ0OB UYTCHHA QAYTCHTHYHBLIX TCEKCTOB Pa3IMYHBIX CTHJICH: HY6HI/IHI/ICTI/IHGCKI/IX, HAay4YHO-IIOITYJIAPHBIX,
XYOOXKCCTBCHHBIX, MTPArMaTUiICCKUX, a TAKKC TCKCTOB U3 PA3JIMIHBIX o0JracTeil 3HaHUS:

- O3HaKOMHUTEIBHOIO YTCHHUS,

- U3YYarollero YTCHUs;

- IPOCMOTPOBOT'0/TIOMCKOBOT'O YTEHHUS.

Passutne ymenuii:

- BBIJIEJIATH OCHOBHBIE (DAKTHI;

- OTJIEJIATH TJIABHYI0 MH(OPMALIUIO OT BTOPOCTENIEHHOM;

- IPEIBOCXHUILATH BOZMOKHBIE COOBITHS;

- PacKpbIBAaTh IPUYMHHO-CIIEJICTBEHHBIE CBSI3U MEKAY (PaKkTaMu;

- IOHUMATb apryMCHTAIIUIO,



- U3BJICKaTh HEOOXOAUMYIO/MHTEPECYIONIYI0 HH(OpMAIIHIO;

- OnpCAC/IAThL CBOC OTHOIICHUC K IPOYUTAHHOMY.

2. CouMoKyJbTypHasi KOMIIETEHUUA.
VYrny6iaeHrue COMOKYIbTYPHBIX U MEXIPEIMETHBIX 3HAHUH.
3. Y4eOHO-103HABATE/IbHASI 1 KOMIIEHCATOPHAS KOMIIETEHI[UH.

JlanpHeimee pa3BuTHe 00IIeYyYeOHBIX YMEHHil, CBSI3aHHBIX C MPHEMaMU CaMOCTOSITEIHPHOTO MPHOOPETEHUS] 3HAHWM: WCIIOIb30BaTh NBYS3BIUHBIN U
OJTHOSI3BIUHBIN CJIOBapU U APYTYIO CIPABOUYHYIO JIUTEPATYypy, OPUEHTUPOBATHCS B MHCHMEHHOM M ayIHOTEKCTE Ha AaHTJIMIICKOM f3bIKe, 0000maTh
nHpopManuio, GUKCUPOBATH COJCPKAHNE COOOIIEHUH, BELACTATD HYKHYIO HH(POPMALIHUIO.

PazButue cnenMajJbHBIX Y4eOHbIX YMEHMii: WHTEPIPETHPOBATH S3BIKOBBIE CPEACTBA, OTPAKAIOLIME OCOOEHHOCTH WHOW KYIBTYPBI, MCIIOJIB30BaTh
BbIOOPOYHBIHN MEPEBO ISl yTOUHEHUS [IOHMMAHUS TEKCTa Ha aHTJIUICKOM SI3BIKE.

4. S3bIKOBast KOMIIETEHIHA.
4.1. TI'paduxa u opporpadusi, npOM3HOCUTEIbHASA CTOPOHA PEYH.

CosepuieHcTBoBaHHe opdorpaduyeckux HaABBIKOB, B TOM YHCIE MPUMEHHUTEILHO K HOBOMY S3BIKOBOMY MaTepHally, BXOISIIEMY B JEKCHUKO-
rpaMMaTH4YeCKUi MUHUMYM 0a30BOT0 YPOBHSI.

4.2. Jlekcuuyeckasi CTOPOHA pe4m.
Jlexcuyecknii MUHMMYM BBIITYCKHUKOB ITOJIHOM cpefHel miKkoubl cocTaBisieT 1400 neKcu4ecKuX eUHMII.

Pacmimpenne noTeHIMAIBHOrO CJIOBAaps 32 CYET HMHTEPHALMOHAIBHOM JIEKCMKA. HOBBIMM 3HayeHUsSIMM H3BECTHBIX CJIOB M HOBBIX CIIOB,
00pa30BaHHBIX HAa OCHOBE INMPOJYKTUBHBIX CIOCOOOB CI0BOOOpa3zoBaHMs. Pa3BUTHE HABBHIKOB PACHO3HABAHUS M YHNOTPEOJIEHUS B PEUM JICKCHUECKUX
€IMHUILI, OOCTYKMBAIOIINX CUTYyallMd B paMKaxX TEMaTHKH OCHOBHOM M cTapuieil MIKoibl, Hanboyiee paclpoCTPAaHEHHBIX YCTOMYHMBBIX CIIOBOCOYETAHUH,
PEIUIMK-KIIMIIE PEYEBOI0 STUKETA, XaPAKTEPHBIX AJIs1 KYJIBTYpPbI aHIVIOA3BIYHBIX CTPAH; HABBIKOB HCIIOJIB30BAHUS CIIOBApEN.

4.3. TI'pammaTruyeckasi CTOPOHA pe4H.

CoBepIIeHCTBOBaHHE HABBIKOB PACIIO3HABAHUS U YIOTPEOJICHNS B P€YN N3YYCHHBIX paHee KOMMYHHKATUBHBIX U CTPYKTYPHBIX THIIOB IPEUIOKCHHUS;
CHCTeMaTH3alus 3HAHUH O CIOXHOIIOJAYMHEHHBIX M CI0)KHOCOYMHEHHBIX MPEUIOKEHHSIX, B TOM YHCIIE YCIOBHBIX NPEUIOKEHHUAX C PA3HOW CTENCHBIO
BEPOSITHOCTH: BEPOSTHBIX, MAIOBEPOSTHBIX M HeBeposTHBIX: Conditional I, II, III.

dopMupoBaHUE HABBIKOB pACllO3HABaHHUsS M YNOTpeONeHHs B peud mpemiokeHuil ¢ koHctpykmuen “I wish...” (I wish I had my own room),
KOHCTpyKuuel “so/such + that” ( I was so busy that forgot to phone to my parents), smparnueckux koHCTpyKuuii Tina It’s him who..., It’s time you did
smth.

3HaHWe MPU3HAKOB U HABBIKH PACIIO3HABAHUS U YIOTPEOJICHHUS B PEYH TJIAroJIOB B IJIarojioB B CIEAYIONHMX (opMax JAeHCTBUTEIBHOTO 3asiora: Present
Perfect Continuous u Past perfect Continuous ctpanmarensHoro 3anora: present Simple Passive, Future Simple Passive. Past Simple Passive, Present
Perfect Passive.



3HaHMe TPU3HAKOB M HABBIKM paclio3HaBaHMs NMpH uTeHHH rinaroioB B Past Perfect Passive, Future Perfect Passive; HenmuunbsIx ¢opm riarona
(Infinitive, Participle I u Gerund) 6e3 paznudeHust UX QyHKIIHA.

®opMupoBaHNE HABBHIKOB PACIO3HABAHUS W YINOTPEOJNEHHS B PEUYHM PA3IMUYHBIX I'PAMMATHYECKUX CPEJICTB Il BBIpAXKEHUS OYyIyIIero BPEMEHH:
Simple Future, to be going to, Present Continuous.

CoBepIIICeHCTBOBaHNE HABBIKOB YIIOTPEOJICHHS ONPEACIICHHOTO/HEONPEeIeICHHOTO/HYIEBOTO apTHKIICH; UMEH CYIIECTBUTEIIBHBIX B €TUHCTBEHHOM U
MHOYXECTBEHHOM 4YHCJIe (B TOM YHCie UCKITIOUeHus ). COBEpIICHCTBOBAHNE HABBIKOB PACIIO3HABAHUS M YIIOTPEOJICHHS B PEYX JIMYHBIX, IPUTSKATEIBHBIX,
YKa3aTCJIbHBIX, HCOIMMPCACIICHHBIX. OTHOCI/ITCHBHBIX, BOIIPOCUTCIIbHBIX MeCTOHMCHHﬁ; MMpUIAraTCIbHbIX U Hapequﬁ, B TOM 4YHCJIC Hapetmf/i, BBIPpAXKAOMUX
konmdecTBO (many/much, few/a few, little/a little), komm4yecTBEHHBIX U TOPSAIKOBBIX YHCIUTEIBHBIX.

Cucremartu3zanus 3HaHUN 0 (PYHKIIMOHATBHON 3HAYUMOCTH TPEIJIOTOB U COBEPIICHCTBOBAHNE HABBIKOB MX YIOTPEOJICHHUS: BO (paszax, BRIPAKAFOIIUX
HarpaBJieHHE, BPEMsI, MECTO JIEUCTBHS; O Pa3HBIX CPEJICTBAX CBS3H B TEKCTE sl 0OECTIICUCHHS €T0 1EeJIOCTHOCTH, HanpuMmep Hapeuui (firstly, finally, at
last, in the end, however, etc.)

KpuTtepun BbIcTaB/IeHUSI 0TMETOK M0 AHTIHIICKOMY SI3bIKY

1. 3a_nucomennsvie padomot (KOHTPOIHHBIE PAOOTHI, CAMOCTOSTEIbHBIC PAOOTHI, CIOBAPHBIC TUKTAHTHI) OICHKA BBIUUCISIETCS WUCXOJS W3
MPOIICHTA TPABWIIbHBIX OTBETOB:

Buasbl pabor Onenka «3» Onenka «4» Onenka «5»
KonTposabsabie paboTsl Ot 50% no 69% Ot 70% no 90% Ot 91% no 100%
CaMOCTOSATCIbHBIC
paboThI, CII0BapHBIE Ot 60% no 74% Ot 75% no 94% Ot 95% no 100%
IAKTAHTEI

2. Teopueckue nucvmenHbvle padomupl (MMCbMa, pa3HbIE BUAbI COUNHEHUH ) OLIEHUBAIOTCS 110 MATU KPUTEPUSIM:

a) Cogepxxanue (cobmopenne oObeMa pabOTHI, COOTBETCTBUE TEME, OTPAXKEHBI JIM BCE YKa3aHHbIE B 3aJaHUM ACHEKTHI, CTUIIEBOE
odopMIIeHHEe PeYd COOTBETCTBYET THUITY 3aJaHUsI, apT'yMEHTAllUsI Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE, COOIIOIEHUE HOPM BEXKIIUBOCTH).

1P HEYJIOBJIETBOPUTEJIbHOM OILIEHKE 3A COJIEPXAHHWE OCTAJIbHBIE KPUTEPUM HE OLIEHMBAIOTCS U PABOTA
I[TOJIYUHAET HEY IOBJIETBOPUTEJIBHYIO OLIEHKY;

0) Opranuzamnus paboThl (JOTHYHOCTH BBICKA3bIBAHMS, UCTIOJIb30BAHUE CPENICTB JIOTHUECKOM CBSI3M Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE, COOJIIOICHNE
(dhopMaTa BBICKA3bIBaHUS U JICIICHUE TEKCTa Ha a03allbl);



B) Jlexcuka (cioBapHBIif 3armac COOTBETCTBYET IMOCTABICHHOH 3a/1aue U TpeOOBaHUAM JAHHOTO rojia 00yueHHs SA3bIKY);

r) I'pammarnka (MCHONB30BaHHE PAa3HOOOPA3HBIX TI'pPaMMATHYECKHMX KOHCTPYKIMH B COOTBETCTBMM C IIOCTAaBICHHOW 3amadeil u
TpeOOBAHUSM JIAHHOTO T0/1a O0YyYEHHS A3BIKY);

) Opdorpadus u nyHkTyauus (OTCyTCTBHE Opdorpapuueckux OmUOOK, COONIOAEHHE TJIABHBIX MPaBUI IYHKTYallUU: MPEIIOKESHUS

HAYMHAIOTCS C 3arjaBHOM 6YI(BI>I, B KOHIEC MPEAIOKCHHUA CTOUT TOUYKaA, BOl'IpOCI/ITeJ'IBHI)II\/'I WM BOCKJIHIATEIBLHBIN 3HAaK, a TaKX¢C CO6J'II-OI[€HI/IC
OCHOBHBIX ITPpaBUJI paCCTAHOBKHA 3aHSITLIX).

3. Yemuvle omgempl (MOHOIOTHYECKHE BBICKA3bIBAHUSI, IEPECKa3bl, 1UajIory, paboTa B IpyHIax) OLEHUBAIOTCS MO MATH KPUTEPUSIM:

a) Conepxanue (coOmoneHne oObeMa BbICKA3bIBaHHS, COOTBETCTBHE TE€Me, OTPaK€Hbl BCE ACHEKThl yKa3aHHbIE B 3aJlaHUM, CTUIIEBOE
odopmIIeHHE peYu COOTBETCTBYET THITY 3aJaHHUsI, apTyMEHTAIIUSI HA COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE, COOIIOIEHUE HOPM BEKIIUBOCTH).

[IPM HEVJIOBJIETBOPUTEJIBHOM OLIEHKE 3A COJIEPXXAHUE OCTAJIbHBIE KPUTEPUU HE OI[EHUMBAIOTCS U PABOTA
I[TOJIYUAET HEY IOBJIETBOPUTEJIBHYIO OLIEHKY;

0) B3aumoneiictBue ¢ cobeceTHUKOM (YMEHHE JIOTUYHO U CBSI3HO BECTH Oeceny, co0Jt01aTh 0UepeaHOCTh IPH OOMEHE peIIuKaMu, 1aBaTh
apryMEHTHPOBAHHBIE W PAa3BEPHYTHIE OTBETHI HAa BOMPOCHI cOOECETHNKA, YMEHNE HAadaTh U MOJJIEPKHUBATh Oeceny, a TaK)Ke BOCCTAHOBUTH €€ B
citydae cOos: mepecrpoc, yToUHEHHe);

B) Jlexcuka (cioBapHBIif 3armac COOTBETCTBYET IMOCTABICHHOM 3a/1aue U TpeOOBaHUAM JAHHOTO rojia 00yueHHs SA3bIKY);

r) I'pammarnka (MCHONB30BaHHE pPAa3HOOOPA3HBIX TI'pPaMMAaTHYECKHMX KOHCTPYKIIMH B COOTBETCTBHM C IIOCTAaBICHHOW 3amadeil u
TpeOOBAHUSM JIAHHOTO T0/1a O0YyYEHHS A3BIKY);

n) IlponsHomieHue (IpaBUIBHOE NPOM3HECEHHE 3BYKOB AHIVIMHCKOIO s3blKa, NpPAaBUJIbHAs IIOCTAHOBKA YAApEHUS B CIIOBaX, a TaKXKe
CO0JII0ICHNE TPABUIbHOM MHTOHALMH B IPEIOKEHUSX ).



TpeGoBaHusi K yPOBHIO NOATOTOBKH BBIIIYCKHUKOB

B pesynbrare u3ydeHuss MHOCTPAHHOTO S3bIKa HAa 0230BOM YPOBHeE YUYECHUK JO0JDKEH 3HATh/ MOHMMATh:

— 3HAYEHUS HOBBIX JICKCHUECKUX €UHMII, CBI3aHHBIX C TEMAaTHKOW JAHHOTO 3Tana OOYYEeHHUsI U COOTBETCTBYIOIIUMH CHTYaIlUSIMUA OOIICHHUS, B TOM
YHcIie OIIEHOYHOM JIEKCHKH, PETUTMK-KITUIIE PEYEBOT0 3TUKETA, OTPAXKAIOIINX OCOOEHHOCTH KYJIBTYpBI CTPAHBI/CTPaH U3y4aeMOro S3bIKa;

— 3HAYCHUE HM3YyYCHHBIX I'PaMMaTHYECKHX SBJICHHH B PACIIUPEHHOM oOBeMe (BHUIOBPEMEHHBIC, HEIIMYHBIC W HEONPEACICHHO-THYHBIC (DOPMBI
riarosia, pOpMbl YCIIOBHOTO HAKJIIOHEHHUS, KOCBEHHAs! peub/KOCBEHHBII BOIIPOC, MOOYXIEHUE U Jp., COTIIACOBAaHUE BPEMEH );

— CTPaHOBEIYECKYI0 MHPOPMAILIHIO U3 AyTEHTHYHBIX UCTOYHHKOB, OOOTAIMIAIOIIYIO COIHATLHBINA OMBIT IIKOJIBHUKOB: CBEICHHS O CTpaHe/CTpaHax
M3y4aeMoro s3blka, X HayKe W KyJIbType, UCTOPUYECKHX M COBPEMEHHBIX PEaTHsIX, OOIIECTBEHHBIX NEATENSAX, MECT€ B MHPOBOM COOOIIECTBE M
MUPOBOW KYJIType, B3aMMOOTHOIIICHUSX C HAIllEH CTPaHOM, S3BIKOBBIC CPEACTBA M MpaBHIIa PEYCBOTO M HEPEUEBOI'O MOBENEHHS B COOTBETCTBHU CO
cdepoii 00IIeHNs ¥ COMATBHBIM CTATYCOM HapTHepa.

Y4eHUK JOJKEH yMeTh:

* TOBOpEHHE:

— BECTH JUAJIOT, UCTIOJIB3YsI OIICHOYHBIC CY)XIEHHS B CUTYalUIX OQUIMATHHOTO H HEO(DUITHATFHOTO O0IIeHHs (B paMKaX U3y4eHHOH TEMaTHKH);
OecenoBaTh 0 cede, CBOMX IUIaHAX; y4acTBOBATh B OOCYXJEHUH IPOOJIEM B CBSI3U C MPOUYUTAHHBIM/TPOCIYIIAHHBIM TEKCTOM, COOIIONasi MmpaBuiia
pPEUEBOTO ITHKETA;

— pacckas3blBaTh O CBOEM OKPYKEHHH, PACCYKAATh B paMKaxX M3Y4YEHHOW TEMAaTUKU M MPOOJIEMATHKH; MPEICTABIATh COLHOKYIbTYPHBIN MOPTPET
CBOEH CTpaHbl U CTPAHBI/CTPAH U3y4aeMOT0 S3bIKa;

* ayJIMpOBaHUE:

— OTHOCHUTEJIFHO TIOJHO ¥ TOYHO TOHUMATh BBICKA3bIBAHUS COOECEIHHNKA B PACIIPOCTPAHEHHBIX CTAHJAPTHBIX CUTYAIMSIX OBCEAHEBHOTO OOLICHMS,
MOHUMAaTh OCHOBHOE COZCPIKaHHE W M3BJIEKATh HEOOXOIMMYI0 HH(DOPMAIMIO U3 PA3IMYHBIX ayJHO- U BHICOTEKCTOB: MParMaTHIeCKuX (OOBSIBICHHS,
MIPOTHO3 MOT0/Ibl), MyOJUIIUCTUYECKUX (MHTEPBBIO, PEOPTAXK), COOTBETCTBYIOIIUX TEMATUKE JAHHOW CTYIEHH 00yUeHHS;

* umeHue:

— YUTaTh ayTEHTHYHBIC TEKCThl PA3IMYHBIX CTHJICH: MyOIMIMCTHYECKUE, XYI0KECTBEHHbIE, HAYUYHO-TIOMYIISPHBIE, IparMaTU4ecKue, UCTIOIb3Ys
OCHOBHBIE BH/IbI YTEHUS (03HAKOMHUTEIILHOE, H3yJarolllee, TOMCKOBOE/IPOCMOTPOBOE) B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHHKATHBHOH 3a/1a4H;

* NUCbMEHHAs peyb:

— MUCaTh JTUYHOE MHCHMO, 3aIOJIHATh aHKETY, MUCBMEHHO W3JaraTh CBEACHUs O cebe B opme, MPUHATON B CTpaHE/CTpaHAX M3y4aeMoro S3bIKa,
JeNaTh BBIMTMCKH U3 UHOS3BIYHOTO TEKCTA.

VYdeHUK J0JDKEH HCMO0JIb30BATh NPHOOPETEeHHbIE 3HAHUS M YMEHUsI B MPAKTHYECKOii eI TeJJbHOCTH U MOBCETHEBHOI )KMU3HM:

— JUTs OOLIEHHUS C IPEICTABUTEISIMU JAPYTUX CTPaH, OPUEHTALMU B COBPEMEHHOM MOJIHUKYJIBTYPHOM MUDPE;

— TOJTyYeHHsI CBEICHHW M3 HMHOS3BIYHBIX HMCTOYHMKOB WHQOpManuu (B TOM 4ucie 4depe3 MHTepHET), HEOOXOIUMBIX B 00pa30BaTENbHBIX H
caMo00pa3oBaTENbHBIX LETIIX;

— pacmIMpeHus BO3MOXKHOCTEH B BEIOOpE OyayIei mpodeccuoHaaIbHON NeITeTbHOCTH;

— M3YYEHUs [ICHHOCTEH MUPOBOH KYJIBTYpbI, KYJIbTYpHOT'O HaclIeus U TOCTHKEHUH IPYTUX CTPaH; 03HAKOMJICHUS NIPeCTaBUTEINEH 3apyOeKHbIX
CTpaH C KyJbTYpOil U JocTHxReHUusiMu Poccun.
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	Пояснительная записка.

	Общая характеристика учебного предмета «Иностранный язык»: Английский.

	    Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование  и развитие человеческого общества.

	   Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

	    Иностранный язык как учебный предмет характеризуется:

	- межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства);

	- многоуровневостью (с одной стороны, необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой- умениями в четырех видах деятельности);

	-полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

	     Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного и полиязычного мира.

	     Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения.

	     Примерная программа нацелена на реализацию личностно- ориентировочного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и деятельностного подходов к обучению иностранному языку.

	Личностно-ориентировочный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика. Учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции.

	Обучение иностранному языку (английскому) в старшей школе должно обеспечивать преемственность с подготовкой учащихся в основной школе. К моменту окончания основной школы учащиеся достигают допорогового (А2 по общеевропейской шкале) уровня коммуникативного владения иностранным языком при выполнении основных видов речевой деятельности (говорения, письма, чтения и аудирования), который дает им возможность продолжать языковое образование на старшей ступени в полной средней школе, используя английский язык как инструмент общения и познания.

	Степень сформированности речевых, учебно-познавательных и общекультурных умений у школьников в X-XI классах на базовом уровне изучения английского языка создает реальные предпосылки для учета конкретных потребностей учащихся в его использовании при изучении других школьных предметов, а также в самообразовательных целях ив интересующих областях знаний и сферах человеческой деятельности (включая и их профессиональные ориентации и намерения). В связи с этим возрастает значение межпредметных связей английского языка с другими школьными предметами.

	К завершению обучения в старшей школе на базовом уровне планируется достижение учащимися базового уровня, приближающегося к общеевропейскому пороговому уровню (В1) подготовки по английскому языку.

	Изучение в старшей школе иностранного языка в целом и английского в частности на базовом уровне направлено на достижение следующих целей:

	· дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции:

	- речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности, умений планировать свое речевое и неречевое поведение;

	- языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала; овладение основными языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических единиц, развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;

	- социокультурная компетенция -  увеличение объема знаний о социокультурной специфике страны изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;

	- компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации;

	- учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания;

	Содержание образования в 10 классе.

	1. Речевая компетенция.

	1.1. Предметное содержание устной и письменной речи.

	Социально-бытовая сфера. Повседневная жизнь семьи, ее доход, жилищно-бытовые условия проживания в городской квартире или доме в сельской местности. Распределение домашних обязанностей в семье. Общение в семье и в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми. Забота и здоровье о нем,  самочувствие, медицинские услуги (50 часов).

	Социально-культурная сфера.  Молодежь  в современном обществе. Досуг молодежи: посещение кружков, спортивных секций и клубов по интересам. Страна/ страны изучаемого языка, их культурные достопримечательности. Путешествие по своей стране и за рубежом, его планирование и организация, места и условия проживания туристов, осмотр достопримечательностей. Природа и экология, научно-технический прогресс (90 часов).

	 Учебно-трудовая сфера. Современный мир профессий. Возможности продолжения образования в высшей школе. Проблемы  выбора будущей  сферы трудовой и профессиональной деятельности, планы на ближайшее будущее. Языком международного общения и их роль при выборе профессии в современном мире. (50 часов)

	1.2. Продуктивные речевые умения.

	Умения диалогической речи.

	Умения монологической речи.

	Совершенствование умений устно выступать с сообщениями в связи с увиденным/прочитанным, по результатам работы над иноязычном проектом.

	Развитие умений:

	- делать сообщения. содержащие наиболее важную информацию по теме/проблеме;

	- кратко передавать содержание полученной информации;

	- рассказывать о себе, своем окружении, своих планах, обосновывая свои намерения/поступки;

	- рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы; 

	Описывать особенности жизни и культуры своей страны/стран изучаемого языка.

	Умения письменной речи.

	Развитие умений писать личное письмо. Заполнять анкеты, бланки; излагать сведения о себе в форме, принятой в англоязычных странах (автобиография/резюме); составлять план, тезисы устного/письменного сообщения, в том числе на основе выписок из текста; расспрашивать в личном письме о новостях, сообщать их; рассказывать об отдельных фактах/событиях своей жизни, выражая свои суждения и чувства; описывать свои планы на будущее.

	1.3 Рецептивные речевые умения.

	Умения аудирования.

	Умения чтения.

	Дальнейшее развитие всех основных видов чтения аутентичных текстов различных стилей: публицистических, научно-популярных, художественных, прагматических, а также текстов из различных областей знания: 

	- ознакомительного чтения;

	- изучающего чтения;

	- просмотрового/поискового чтения.

	Развитие умений:

	- выделять основные факты;

	- отделять главную информацию от второстепенной;

	- предвосхищать возможные события;

	- раскрывать причинно-следственные связи между фактами;

	- понимать аргументацию;

	- извлекать необходимую/интересующую информацию; 

	- определять свое отношение к прочитанному.

	2. Социокультурная компетенция.

	Углубление социокультурных и межпредметных знаний.

	3. Учебно-познавательная и компенсаторная компетенции.

	Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний: использовать двуязычный и одноязычный словари и другую справочную литературу, ориентироваться в письменном и аудиотексте на английском языке, обобщать информацию, фиксировать содержание сообщений, выделять нужную информацию.

	Развитие специальных учебных умений: интерпретировать языковые средства, отражающие особенности иной культуры, использовать выборочный перевод для уточнения понимания текста на английском языке.

	4.	 Языковая компетенция.

	4.1.    Графика и орфография, произносительная сторона речи.

	Совершенствование орфографических навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу, входящему в лексико-грамматический минимум базового уровня.

	4.2.	Лексическая сторона речи.

	4.3. Грамматическая сторона речи.

	   Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи изученных ранее коммуникативных и  структурных типов предложения; систематизация знаний о сложноподчиненных и сложносочиненных предложениях, в том числе условных предложениях с разной степенью вероятности: вероятных, маловероятных и невероятных: Conditional I, II, III.

	Формирование навыков распознавания и употребления в речи предложений с конструкцией “I wish…” (I wish I had my own room), конструкцией “so/such + that” ( I was so busy that forgot to phone to my parents), эмфатических конструкций типа It’s him who…, It’s time you did smth.

	Знание признаков и навыки распознавания и употребления в речи глаголов в глаголов в следующих формах действительного залога: Present Perfect Continuous и Past perfect Continuous страдательного залога: present Simple Passive, Future Simple Passive. Past Simple Passive, Present Perfect Passive.

	Знание признаков и навыки распознавания при чтении глаголов в Past Perfect Passive, Future Perfect Passive; неличных форм глагола (Infinitive, Participle I и Gerund) без различения их функций.

	Формирование навыков распознавания и употребления в речи различных грамматических средств для выражения будущего времени:  Simple Future, to be going to, Present Continuous.

	Совершенствование навыков употребления определенного/неопределенного/нулевого артиклей; имен существительных в единственном и множественном числе (в том числе исключения). Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи личных, притяжательных, указательных, неопределенных. Относительных, вопросительных местоимений; прилагательных и наречий, в том числе наречий, выражающих количество (many/much, few/a few, little/a little), количественных и порядковых числительных.

	Систематизация знаний о функциональной значимости предлогов и совершенствование навыков их употребления: во фразах, выражающих направление, время, место действия; о разных средствах связи в тексте для обеспечения его целостности, например наречий (firstly, finally, at last, in the end, however, etc.)

	10. http://busyteacher.org/

	11. http://www.britishcouncil.org/ru/russia-english-teaching-online-resources.htm

	12. http://www.englishteachers.ru/

	13. http://www.englishatschool.ru/

	14. http://www.alleng.ru/english/eng.htm 




